
Глава 5: Спасение Тони Железного человекаВан Цянг прошел через портал и закричал: —
Тони! Ты что-нибудь выяснил о своей маленькой жизни?Тони, держа в руках два бокала вина,
удивленно уставился на внезапно появившегося Ван Цяна.Ван Цянь приширился и с
любопытством спросил:— Тони, что не так с твоими глазами? У тебя еще остается
повреждение оптического нерва из-за отравления палладием?Голос с теплым раздражением
раздался позади Ван Цяна:— Тони! Можешь объяснить, что имел в виду этот
джентльмен!?Тони сдался и поставил бокал, в его глазах на мгновение промелькнула редкая
нежность:— Поттс, это недоразумение, это мой друг, он просто шутит.Ван Цянг неловко
посмотрел на красоту в вечернем платье за своей спиной, повернулся и кисло сказал:—
Извините, похоже, я пришел не вовремя.Тони поднял руки и поспешно объяснил:— Нет, нет,
нет, как раз вовремя, Поттс, ты не должна беспокоиться, я хочу поговорить с моим другом.Ван
Цянг с озорной улыбкой спросил:— Тони, ты действительно собираешься просто отпустить
свою девушку? Может быть, это последний раз, когда вы с ней увидитесь.Выражение лица
Тони изменилось на мгновение.Поттс с испуганными глазами прикрыла рот и с волнением в
голосе произнесла:— Как бы то ни было, ты планируешь сопротивляться в одиночку? Ты
собираешься сражаться один в этом деле!?Тони горько сказал:— Я… Я… Поттс, я просто не
хочу, чтобы ты переживала.Ван Цянг пожал плечами и добавил:— Да, да, так что давай я
сначала объясню текущую ситуацию.Поттс закрыла рот рукой и с тревогой произнесла:—
Пожалуйста, расскажите мне.……Через двадцать минутВан Цянг, прислонившись к дивану,
указал на грудь Тони и сказал:— Так что выбор за Тони.Тони глубоко вздохнул и серьезно
обратился к Ван Цяню:— Можешь отвернуться на несколько минут? Я хочу поговорить с моей
помощницей.Ван Цянг с недовольством отвернулся:— Влюбленные…Не needing ментальных
сил, Ван Цянг почти угадал, что происходит позади него.— Тони, ты что, что ты собираешься
делать?— Я давно это хотел сделать, закрой глаза.— Поехали………После того, как Ван Цянг
подождал некоторое время, не смог удержаться:— Все в порядке? Могу повернуться? — Да.Ван
Цянг посмотрел на Поттс с красным лицом и на Тони, который старался выглядеть спокойным,
и спросил серьезно:— Ты подумал об этом?Тони сжал кулаки, огонь в его глазах зажегся, и он
ответил:— Я выбираю лечение. Я, Тони, не тот, кто просто сдается!— Хорошо, тогда проблем не
будет, лечение может начаться сейчас.Тони поднял телефон на столе и удивился:— Разве не
нужно операционное Table ?Ван Цянг махнул рукой, и тело Тони приподнялось в воздух.— Нет,
это не нужно.Золотистый свет окутал Тони, и он почувствовал, как ему стало комфортно.— О
Боже, я давно не испытывал такого расслабления после серьезной травмы. Я чувствую себя
лучше, чем когда-либо, и даже дискомфорт в груди исчез на половину.Ван Цянг улыбнулся и
объяснил:— Это световая магия, которая может исцелить твою боль, но я думаю, что твоя
болезнь не под силу всего лишь низкоуровневой световой магии. Сердце сильно пострадало, и
эта проблема действительно серьезная.Свет в глазах Тони потускнел, и он с надеждой
спросил:— Да? Сколько времени потребуется на лечение?На лбу Ван Цяна появилось легкое
свечение, и потоки духовной энергии обыскали истощенное тело Тони:— Степень отравления
палладием слишком велика, и световая магия может лишь немного облегчить твое
состояние.Тони с еще большей надеждой произнес:— Лучше немного продлить свою жизнь,
чем совсем не иметь шансов.Ван Цянг с улыбкой спросил, обследуя тело Тони:— Как ты,
чемпион науки, оказался в руках этого магического целителя? Это не похоже на твой стиль.—
Джарвис сказал мне, что все элементы на Земле не могут меня вылечить. У меня нет больше
вариантов, даже если ты лжец, надеюсь, ты сможешь обмануть меня и подарить мне больше
надежды. — серьезно ответил Тони.Уголок губ Ван Цяна приподнялся, он зафиксировал
железные осколки в теле Тони и грубо напомнил:— Тони, надеюсь, твоя способность
выдерживать боль так же хороша, как твой ядовитый язык.Тони растерялся:— Что ты имеешь в
виду?Серебристый свет в глазах Ван Цяна блеснул, и он сурово сказал:— Буквально,
держись!— Пф! — кусок железа вылетел из груди Тони, брызнув кровью, и золотистый свет
быстро устремился к его груди, чтобы исцелить.Тони выплюнул кровь и с бешенством
закричал:— Черт возьми! Ты убиваешь меня!Поттс, увидев кровь, закричала:— Отпусти!



Отпусти Тони!Ван Цянг махнул рукой, чтобы удержать Поттс, затем ухватил контрольный
железный лист перед глазами Тони и с презрением сказал:— Я не думаю, что эта вещь будет
полезной для тебя.Тони сначала удивился, а затем на его бледном лице расползлось
удивление:— Это тот самый кусок железа из моего тела!Ван Цянг посмотрел на осколок,
испачканный кровью и частями плоти, поджал губы и сказал:— Да, это действительно
некрасиво. Я сначала извлеку железные осколки из твоего тела, иначе ты рано или поздно
умрешь из-за их угрозы.— Эй! Ты не можешь просто аккуратно извлечь!— Боже, мое сердце
сейчас достанут из меня!……Ван Цянг запотел и тихо сказал:— Замолчи, ты ядовитый язык, я
уже хорошо защитил это с помощью силы пространства. Если пространство не рухнет, то с
твоим сердцем не будет больших проблем! Если бы не сложности с выниманием осколка из
сердца, из-за чего Ван Цянг невольно высвободил другую магию, он бы хотел полностью
заткнуть этого вопящего человека.Тони, весь в крови, боролся и упал с воздуха, его бледное
лицо светилось радостью, и он с возбуждением спросил:— Так… Я выздоравливаю!?На его
взгляд, важнейший кусок железа был удален, и остальные проблемы уже не казались такими
серьезными.Поттс тоже удивилась, но снова появилась забота, и она с тревогой спросила:— А
отравление палладием, как его решить?Ван Цянг вытер пот и небрежно махнул рукой:— Это
просто, твоему отцу известно, как это решить.Тони и Поттс обменялись взглядами, любопытно
спросив:— Моему отцу?Тони спросил:— Мой отец умер, как он мог выбраться из могилы, чтобы
спасти меня?Ван Цянг рассмеялся и ответил:— Я не планировал спасать тебя самостоятельно,
а как именно твой отец спасет тебя… карта нового научного парка в твоем офисе — это
подсказка к новому элементу, и это первый путь к твоему исцелению.Тони был в шоке:— Как
это возможно!?Когда Поттс это услышала, ее красивое лицо засияло надеждой, и она
удивленно спросила:— Мистер Ван, какую награду вы надеетесь получить?Тони также пришел
в себя и с волнением посмотрел на Ван Цяна:— Дорогой Ван Цянг, ты спас мне жизнь, ты
можешь взять все мои акции!Уголок рта Ван Цяна приподнялся, он указал на доспехи,
находившиеся недалеко:— Нет, нет, мне не нужно столько, просто дай мне комплект стальных
доспехов, этого было бы вполне достаточно.
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